BALIN.—; Ande vas! g :
PICANA.—;Exagero? ;Macaneo? > f
BALIN.—;Te quedaste corto! Desde que la dejaron cesante, ha

seguido practicando en el estudio del “‘dotor’” Berlinga, v yo no sé gue ‘
ligereza tendra en los dedos, que ya va por las cuatrocientas por minuto.

(Al hacer el elogio. marca otra vez con la mano el tradicional signo de l
robar. ) |

PASTOS.—Yo también voy a aproveahar ya que vas a ver al “'do- |
tor'’, para gue se ocupe mafiana mismo del pobre Nato que sigue en- .
canastao.

BALIN.—Y se tiene que apurar, porgue de no, mafiana pasa al juez,
y eso de los tribunales es una pejiguera . . .

PASTOS.—Y, total, ;qué le hizo ¢l pobre Nato, que es un alma e
Dios?

BALIN.—;Ser macho!

PASTOS.—Dar tres punaladas muy bien dadas, en defensa propia,
cuando el napolitano lo quiso madrugar con una pala.

RODERI.—(Interviniendo con energia de jefe.) jMenos charla.y
apunten !

LOS TRES.—;A quién? (Sacando rdpidamente cade uno de ellos
su respectiva pistola de repeticion.)

RODERI.—(Calmdndolos.) ;Qué pasa? Que apunten el nombre del
amigo, quise decir,

LOS TRES.—;Ah! (Guardando sus pistolas.)

RODERI.—Vos, Pastoseco, que tenés linda letra . ..

PASTOS. —No tan linda como vos, que has ido al colegio y que
“redatas’’.

RODERI.—Buenos disgustos me costo ¢l colegio, cuando mis po-
bres viejos querian que estudiara y fuera personaje.

PASTOS.—Y mas que lo sos! ;Si hasta echas discursos en los co-
mités! :

BALIN.—(A Pastoseco,) Escribi vos. Total tenés un pulso de di-
bujante que es un asombro. {Mi madre! (Cémo le salieron a éste los
billetes de a diez y de cincuenta mangos en la piedra! (Silbando con
gesto de elogro.)

PICANA.—Cuando me los ensend en la htografla yo fui tan ota-
tio que creyendo que eran verdaderos hice asi (marcando el ademdn de
agarrar) pa llevarmelos al bolsillo.

BALIN.—iEs que vos no podés ver un mango, aunque sea pintao,
sin afanarlo!

PICANA.—También, si no bate aquella rea mechera, al comisario

ue la salvd, ahora estariamos podridos en plata.

RODERI—;Bueno! Déjense de hablar macanas y escribi el nombre
y el motivo del incidente, que l¢ provocd el gringo al Nato. (Se repro-
duce otro cuadro exprestonista con las figuras que actian, mientras Pas- !
toseco escribe.) |I

PASTOS.—;El nombre verdadero? ;

RODERI.—Si. El que tenga en su libreta de enrolamiento. E

PASTOS.—(Escribiendo.) ‘'Antenor Guedilachi”. Habra que me- |
terle los alias, pa que el ‘‘dotor’ se acuerde de él. |

RODERL—Y ponéselos. |

PASTOS.—Guedilachi, alias el Nato, o ¢l Pintado, o el Camillero. |
FEste sobrenombre se lo pusieron cuando prestaba servicios en el Muniz.

BALIN.—;Un santo con los leprosos! |
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